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z Rosji

(2004/C 202/04)

Komisja otrzymala dwa wnioski o dokonanie czgSciowego
tymczasowego przegladu na mocy art. 11 ust. 3 rozporzg-
dzenia Rady (WE) nr 384/96 (') (,rozporzadzenie podsta-
wowe”).

1. Wniosek o dokonanie przegladu

Whioski zostaly zlozone przez otwarta spdtke akcyjna Chere-
povetsky Staleprokatny Zavod (,ChSPZ”) i spélke akcyjng Belo-
retsk Iron Steel Works (,BMK”), obie bedace eksporterami
z Rosji.

Whioski ograniczaja si¢ do zadania przeprowadzenia badania
dumpingu w zakresie, w jakim dotyczy on ChSPZ i BMK.

2. Produkt

Produktami poddawanymi przegladowi sg liny i kable z zeliwa
lub stali, wlacznie z zamknigtymi, o maksymalnym wymiarze
przekroju poprzecznego przekraczajagcym 3 mm, z lacznikami
zamocowanymi lub nie, pochodzace z Rosji (,rozpatrywany
produkt”), normalnie zglaszane w ramach kodéw CN
731210 82, 731210 84, 731210 86, 731210 88
i 731210 99. Te kody CN podaje si¢ wylacznie do celéw infor-
macyjnych.

3. Istniejace Srodki

Obecnie obowigzujacym Srodkiem sa ostateczne cla dumpin-
gowe nalozone rozporzadzeniem Rady (WE) nr 1601/2001 (%)
na przywéz niektérych lin i kabli Zelaznych lub stalowych
pochodzacych z Rosji.

4. Podstawy przegladu

Whioski przedlozone na mocy art. 11 ust. 3 s3 oparte na
dostarczonych przez ChSPZ i BMK prima facie dowodach na to,
ze w zakresie, w jakim obie spdtki sg zainteresowane, okolicz-
nosci, na podstawie ktérych zostaly ustanowione $rodki,
zmienily si¢, a zmiany maja charakter dlugotrwaly.

ChSPZ i BMK twierdzg i przedstawiaja dowody $wiadczace
o tym, Ze porOwnanie warto$ci normalnej opartej na ich
wiasnych kosztach i cenach z ich cenami eksportowymi do UE,
doprowadziloby do zmniejszenia dumpingu ponizej poziomu
aktualnie obowigzujacych $rodkéw. Dlatego, utrzymanie tych
srodkéw na istniejacych poziomach, ktérych podstawa byt
poziom dumpingu ustalony poprzednio, nie jest juz konieczne
do wyréwnania dumpingu.

5. Procedura okreslenia dumpingu

Komisja ustalifa, po konsultacji z Komitetem Doradczym, ze
istnieja wystarczajace dowody uzasadniajace rozpoczecie czgs-

(") Dz.U. L 56 z 6.3.1996, str. 1. Rozporzadzenie, ostatnio zmienione
rozporzadzeniem Rady (WE) nr 461/2004 (Dz.U. L 77 z
13.3.2004, str. 12).

() Dz.U. L 211 z 4.8.2001, str. 1. Rozporzadzenie ostatnio zmienione
rozporzadzeniem Rady (WE) nr 1268/2003 (Dz.U. L 180 z
18.7.2003, str. 23).

ciowego tymczasowego przegladu, a wobec tego niniejszym
wszczyna ona taki przeglad, zgodnie z art. 11 ust. 3 rozporzg-
dzenia podstawowego, ograniczony do zbadania dumpingu
w zakresie, w jakim dotyczy on ChSPZ i BMK.

Badanie ma na celu ocen¢ potrzeby utrzymania, zniesienia lub
zmiany istniejacych $rodkéw w odniesieniu do ChSPZ i BMK.

a) Kwestionariusze

Komisja, w celu uzyskania informacji, ktore uwaza za
niezbedne dla swego badania, przesle kwestionariusze
spotkom ChSPZ, BMK i rosyjskim wladzom. Informagje,
wraz z dowodami na ich poparcie, Komisja powinna
otrzymaé w terminie okre$lonym w punkcie 6 lit. a) niniej-
szego obwieszczenia.

b) Zbieranie informacji i wystuchania

Niniejszym zaprasza si¢ wszystkie zainteresowane strony do
zglaszania uwag, przedstawienia informacji innych niz
zawarte w odpowiedziach udzielonych na pytania kwestio-
nariusza i przedstawienia dowodéw na ich poparcie. Infor-
macje, wraz z dowodami na ich poparcie, Komisja musi
otrzymaé w terminie okre$lonym w punkcie 6 lit. a) niniej-
szego obwieszczenia.

Ponadto, Komisja moze wystucha¢ zainteresowane zaintere-
sowanych strony, jezeli zgloszag one taki wniosek oraz
wykaza, ze istniejg szczegblne powody takiego wystuchania.
Whiosek w tej sprawie musi zostaé zgloszony w terminie
okreslonym w punkcie 6 lit. b) niniejszego obwieszczenia.

6. Terminy

a) Dla zgloszenia sig stron, przedstawienia odpowiedzi na pytania
kwestionariusza oraz wszelkich innych informacji

Wszystkie zainteresowane strony, jesli ich stanowiska maja
by¢ wzigte pod uwage w toku badania, muszg si¢ zglosi¢ do
Komisji, przedstawi¢ swoje uwagi i odpowiedzi na pytania
kwestionariusza ~ lub  wszelkie  inne  informacje
w ciggu 40 dni, liczac od daty opublikowania niniejszego
obwieszczenia w Dzienniku Urzgdowym Unii  Europejskiej,
chyba ze zostalo okreslone inaczej. Zwraca si¢ uwage na to,
ze korzystanie z wigkszosci praw proceduralnych ustano-
wionych w rozporzadzeniu podstawowym jest uzaleznione
od zgloszenia si¢ strony w terminie okreslonym powyzej.

b) Wystuchania

Wszystkie zainteresowane strony moga wystapi¢ z wnios-
kiem o wystuchanie przez Komisj¢ w ciggu tego samego
40-dniowego okresu.
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7. Pisemne uwagi i wnioski, odpowiedzi na pytania kwes-
tionariusza i korespondencja

Wszystkie uwagi i wnioski zainteresowanych strony muszg by¢
zglaszane w formie pisemnej (nie w formacie elektronicznym,
chyba ze okreslono inaczej, oraz musza zawiera¢ nazwe, adres,
adres poczty elektronicznej, numery telefonu i faksu i/lub
teleksu zainteresowanej strony). Wszelkie pisemne uwagi
i wnioski, wlgcznie z informacjami wymaganymi w niniejszym
obwieszczeniu, odpowiedziami na pytania kwestionariusza
i korespondencjg, dostarczane przez zainteresowane strony
jako poufne, nalezy oznaczy¢ klauzula ograniczonego dostepu
,Limited” (") i, zgodnie z art. 19 ust. 2 rozporzadzenia podsta-
wowego, powinna im towarzyszy¢ niepoufna wersja, opatrzona
adnotacja: ,Do wgladu zainteresowanych stron”.

Adres Komisji do korespondencji:

European Commission
Directorate General for Trade
Directorate B

Office: J-79 5/16

B-1049 Brussels

Fax (+32-2) 295 65 05
Telex COMEU B 21877

(') Oznacza to, ze dokument jest przeznaczony wylacznie do uzytku
wewnetrznego. Jest on chroniony na podstawie art. 4 rozporza-
dzenia (WE) nr 1049/2001 Parlamentu Europejskiego i Rady (Dz.U.
L 145 z 31.5.2001, str. 43). Jest to dokument poufny zgodnie z art.
19 rozporzadzenia Rady (WE) nr 384/96 (Dz.U. L 56 z 6.3.1996,
str. 1) i art. 6 Porozumienia WTO w sprawie wprowadzania w Zycie
artykutu VI GATT z 1994 r. (Porozumienie o antydumpingu).

8. Brak wspélpracy

W wypadku, gdy ktérakolwiek z zainteresowanych stron
odmawia dostepu do informacji lub w inny sposéb nie
dostarcza niezbgdnych informacji w wyznaczonym terminach,
lub znacznie utrudnia badanie, ustalenia pozytywne badZ nega-
tywne mogg zostal dokonane, zgodnie z art. 18 rozporza-
dzenia podstawowego, w oparciu ona podstawie dostepnyche
faktowy.

Jezeli zostanie stwierdzone, Ze zainteresowana strona dostar-
czyta informacji nieprawdziwych lub wprowadzajacych w blad,
te informacje nie beda brane pod uwage i w takim wypadku,
zgodnie z art. 18 rozporzadzenia podstawowego, ustalenia
moga zosta¢ dokonane w oparciu o dna podstawie dostep-
nyche faktowy. Jezeli zainteresowana strona nie wspolpracuje
lub wspdlpracuje jedynie czg¢Sciowo i z tego wzgledu ustalen,
zgodnie z art. 18 rozporzadzenia podstawowego, dokonuje si¢
na podstawie dostepnych faktéw, wynik badania moze by¢
mniej korzystny niz ten, ktéry uzyskano by w wypadku pelnej
wspOlpracy.



